F

¥ |'|'|I

a
i

£

v

" 0 SPOLECNOSTI

e obr. hore: hlavné sidlo s kanceldriami - Via Caprera . L. J L. B . B ]
obr. dole: skld - Via Giustina lidovanymi prevddzkovymi systémami a redlnou schopnostou
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Spolecnost CIMM srl byla zaloZena v roce 1968 a jiz vice jak tficet let rozviji svoji ¢innost
v oblasti termohydrauliky.

S léty se spolecnost CIMM rozSifovala a rozvijela do dneSni podoby; spole¢nost se soustredi na
zajiSténi spokojenosti svych zdkaznika.

Jeji silné stranky a hlavni body tspéchu je mozné shrnout do
nékolika jednoduchych, nicméné zasadnich kliGovych slov:
"Profesionalita, spolehlivost a pruznost".

V soucasné dobé CIMM nabizi pfes 500 typd membranovych
tlakovych nadob o objemu od 0,165 do 5 000 litrd.

Vlyhradni dlouhodobé vztahy s dodavateli - pfednimi firmami
v této oblasti - zarucuji Spickovou kvalitu, technologii a design.
S celkovou plochou 42 000 m? s pracovniky, schopnymi
akceptovat a optimalizovat synergismus spolecnosti,
s konsolidovanymi provoznimi systémy a redlnou schopnosti

vyvijet vysoce kvalitni vyrobky si CIMM vybojoval dileZitou ¢ast trhu. « obr nahore: hiavni sidlo s
kancelaremi

- Via Caprera

obr. dole: skia - Via Giustina

Diky vysoce efektivnimu a déinnému systému vzajemného plisobeni a vazeb, vysoce kvalitnim
lidskym zdrojdm, zafizeni a vyrobkdm byla spole¢nost schopna dosdhnout pozoruhodnych
vysledki, ruku v ruce s nejvy$Simi normami jakosti.

Spolocnost CIMM srl bola zaloZend v roku 1968 a uZ viac ako tridsat rokov rozvija svoju ¢innost v oblasti
termohydrauliky.

Rokmi sa spolocnost CIMM rozsirovala a rozvijala do dnesnej podoby; spolocnost sa sustredi na zaistenie
spokojnosti svojich zakaznikov.

Jej silné stranky a hlavné body dspechu je mozné zhrnit do
niekolkych jednoduchych, predsa vsak zdsadnych klticovych slov:
‘Profesionalita, spolahlivost a pruZnost".

V sicasnej dobe CIMM pontka vyse 500 typov membranovych
tlakovych nddob s objemom od 0,165 do 5 000 litrov.

Vyhradné dlhodobé vztahy s doddvatelmi - poprednymi firmami
v tejto oblasti - zarucuju Spickovd kvalitu, technoldgiu a design.

S celkovou plochou 42 000 m? s pracovnikmi, schopnymi
akceptovat a optimalizovat synergismus spolo¢nosti, s konso-
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vyvijat vysoko kvalitné vyrobky si CIMM vybojoval déleZiti ¢ast trhu.

Vdaka vysoko efektivnemu a dcinnému Systému vzdjomného pdsobenia a vazieb, vysoko kvalitnym
ludskym zdrojom, zariadeniu a vyrobkom bola spolo¢nost schopnd dosiahnut pozoruhodnych vysledkov,
ruku v ruke s najvyssimi normami akosti.
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Komnanus CIMM srl 6eina ocHobaHa 6 1968 r. u yxe 6onee mpuguamu aem ycnewHo pabomaem 6 obnacmu mepmorugpabiu4eckux
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cucmem.
Komnanus CIMM HeyknoxHo pa3Bubanace, ygenss nepboodepegHoe 6Humarue ygobnembopeHuto mpebobaHuli 3aka3qukob. E€ cunbHble
CMOPOHI U K/to4eBble criaraeMble ycnexa MOXHO Bbipa3ume NPoCMbIMU HO NPUHUUNUAbHbIMU crioBamu: ,[pogheccuoHanuam, HagexHocmb
u rubkocms". B Hacmoswee Bpems komnarusi CIMM npegnaraem cBoiwe 500 mogenel MembpaHHbix cocygoB, pabomaroujux nog gabneHuem
émkocmoto om 0,165 go 5 000 umpoé.

M+oronem+ue mecHele B3aumoomHoweHusi ¢ nocmabuwukamu, komopvle sibnsiomes nAugepamu 6 cBoux obnacmsx, rapaHmupytom
Bbicovaliiee kayecmBo, mexHosoruw u qusatH. C obwel niowageto 42 000 M, ¢ paBomHuKamu, cnocoBHbIMU U romoBbiMU NPUHSIMb
u onmumu3upobame CUHEPru3M KOMNaHuu, C KOHconugupoBaHHbiMu npoudbogcmBerHbIMU cucmeMamu U peasibHol CnocOBHOCMbH
paspabameiBame u npousBogume BoicokokayecmbeHHble moBapel komnaHus CIMM 3aBoebana cepbe3Hyto Yacmb pbiHKa.

bnarogaps BvicokoappekmubHoli cucmeme 63aumHoro gobepusi u omHoweHul, BbicoKkokayecmBeHHbIM 4YenoBeqeckuM pecypcam,
coBpemeHHOMy 060pygobaHuko U UCnoIb3yeMbiM NPOgyKmam, KomnaHusi gobunace UCK/OHYUMEbHbIX pedynbmamoB, coombememByrowux
HauBbiclwum cmargapmam kayecmba.

CIMM srl was established in 1968 and has operated in the thermo hydraulics sector for over
thirty years.

Now, years later, CIMM grew, concentrating its efforts on customer satisfaction.

Its strong points can be summed up in a few simple yet fundamental key words:
"Professionalism, Reliability and Flexibility."

Today CIMM has over 500 models of membrane pressure tanks with a capacity between 0.165
and 5,000 liters.

: %ﬂ%‘fgﬁg tfﬂi’ab”’me”m (Warehouse) Exclusive, long standing relations with suppliers who are leaders in their field guarantee top-

level quality, technology and design.

With a total area of 42,000 m2, staff capable of collecting and optimizing the company's
synergism, consolidated operative systems and a real capacity to develop high-quality
products, CIMM has earned an important market niche.

Through highly efficient, effective interaction, the high quality of its human resources and the
equipment and products used have allowed the company to achieve significant results, in line
with the highest quality standards.

» Magazzino e stabilimento (Warehouse)

di Via Giustina

® Firma

Firma CIMM S.R.L. powstata w 1968 r i od ponad 30 lat dziafa w sektorze zaopatrzenia w wodg i centralnego ogrzewania. Przez lata
dziatalnosci firma CIMM rozwinefa sie, koncentrujgc stale swe wysitki na satysfakcji klienta. Mocne strony firmy wyrazi¢ mozna
uzywajgc prostych, lecz fundamentalnych sfow: ,,Profesjonalizm, Wiarygodnosc, Elastycznosc".

Dzisiaj firma posiada w swej ofercie ponad 500 modeli przeponowych naczyn wzbiorczych o pojemnosciach od 0,165 do 5000 litréw.
Dtugoletnia wspdipraca oparta na zasadzie wyfacznosci z najlepszymi dostawcami w branzy jest gwarancjg najwyzszego poziomu
jakosci, technologii i stylistyki .

Dzigki powierzchni 42 000 n¥, zafodze zdolnej w maksymalny sposob wykorzystac wszelkie mozliwosci wzajemnej wspdtpracy, oraz
dzigki skonsolidowanym systemom operacyjnym i umiejetnosc tworzenia produktow doskonatej jakosci firma CIMM osiggnefa bardzo
wysoka pozycje na rynku.

Efektywne pofaczenie wysokiego poziomu kadry, sprzetu i wykorzystywanych produktow pozwolito firmie osiagnac wyniki, zgodne
Z najwyzszymi standardami jakosci.

=the company




p I'Od U ktOVé Fada * produktovy rad ¢ npogykTsl ® Product range  Produkty
Chraea’

Il Membranové expanzni nddoby CIMM nesou oznaceni CE v souladu s Evropskou smérnici 97/23/EC(PED),
kterd harmonizuje a sladuje predpisy jednotlivych ¢lenskych zemi ES, tykajici se tlakového zafizeni
a potvrzuje volnou distribuci vySe uvedeného zafizeni po celé Evropé.
Viyrobky CIMM maji osvédceni typu, udélené nejdileZitgjSimi mezinarodnimi certifikaénimi orgény.
Produktova fada CIMM zahrnuje Sirokou Skélu expanznich nddob s pevnymi membrénami, vyrovnavacich
nadob s vyménnymi membranami a tlakovych nadob, uréenych k uspokojeni riznych poZadavkii jak pro
civilni, tak i primyslové aplikace.
CIMM garantuije jakost svych vyrobkl pouZitim vybranych certifikovanych materiald.
Kombinace $pic¢kové technologie a tviréi ¢innosti umozZiiuje spolecnosti CIMM nabizet inovované vyrobky,

Uginné kontroly jakosti zaruéuji, ze vyrobky CIMM jsou vysoce spolehlivé a mohou byt

s dlvérou pouZivany koneénymi uZivateli.
Diky politice a strategii, zamérené na inovace a na zavedeni servisu pro zakazniky, se
spolecnosti CIMM podafilo vybudovat vyznamny a vykonny provoz.
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Certified 1SO 9001 by

[ Membranové expanzné nddoby CIMM nesti oznacenie CE v stilade s Eurdpskou smernicou 97/23/EC(PED), ktord
harmonizuje a zladuje predpisy jednotlivych clenskych krajin ES, tykajice sa tlakového zariadenia a potvrdzuje
volnu distribiciu vysSie uvedeného zariadenia po celej Eurdpe.

Vyrobky CIMM maju osvedcenie typu, udelené najddleZitej$imi medzindrodnymi certifikacnymi organmi.
Produktovy rad CIMM zahrria Sirokd Skdlu expanznych nddob s pevnymi membrdnami, vyrovndvacich ndadob

s vymennymi membrdnami a tlakovych nddob, urcenych na uspokojenie réznych poZiadaviek tak pre civilng, ako
aj priemyslové aplikdcie.

CIMM garantuje akost svojich vyrobkov pouZitim vybranych certifikovanych materidlov.

Kombindcia Spickovej technoldgie a tvorivej cinnosti umoZriuje spolocnosti CIMM pontkat inovované vyrobky,
ktoré splriuju aj tie najndrocnejSie poZiadavky, kladené na jej vyrobky medzindrodnymi predpismi.

Ucinné kontroly akosti zarucuju, Ze vyrobky CIMM si vysoko spolahlivé a méZu byt s déverou pouZivané
kone¢nymi uZivatelmi.

Vdaka politike a stratégii, zameranej na inovdcie a na zavedenie servisu pre zakaznikov, sa spoloc¢nosti CIMM
podarilo vybudovat vyznamnu a vykonnu prevddzku.




prOd U ktOV& rada * produktovy rad  npogykTsl © Product range © Produkty

| Mem6paHHble paclumputensHble cocyabl CIMM umetoT mapkuposky CE cornacHo EBponevickont Oupektuse 97/23/EC(PED),
YHUCOULMPYIOLLIE NpeanncaHns 0TAENbHbIX CTpaH-uneHoB EC oTHoCMTENbHO 060pyA0BaHus, paboTatoLLEro MOA AABNEHNEM, U
JatoLLeit npaBo cBOOOJHOr0 PacnpoCcTpaHeHns Takoro o6opyfoBanus no Bcen Eepone. Mpogyktol CIMM nmetoT cepTudomkatsl
COOBETCTBMS, BbljAHHbIE CaMbIMU aBTOPUTETHBIMU MEXYHAPOLHbIMU CEPTU(NKALMOHHBIMY OpraHamm.
Mpopykums CIMM npeacTasnsieT co6oi LUMPOKYHO raMMy COCyA0B, padoTatoLLMX NOJ AaBNEHNEM, PaCLUMPUTENbHBIX COCYA0B C
XECTKMMU MemMOPaHamy W YpaBHUTENbHBIX COCYA0B CO CMEHHbIMM MemMOpaHamu, YA0BNETBOPSIOLMX CambiM Pa3HOO6Pa3HbIM
Tpe6oBaHMAM 1 NpeAHa3HaYEeHHbIX A1 MPUMEHEHUS Kak B MPOMBILLNIEHHOCTH, Tak 1 B ObiTy. Komnanus CIMM rapaqTupyet
Ka4yecTBO CBOEN NPOAYKLMM MyTEM UCMOMb30BaHNst OTOOPHBIX CEPTU(NLMPOBAHHbIX MaTepHUanos.
MHTerpaums BbICOKMX TEXHONOMA 1 TBOPYECKOr0 NoaxoAa no3sonset komnaqum CIMM npepnaraTb coBepLUEHHbIE MPOAYKTI,
YLOBNETBOPSIOLLME CaMbIM CTPOMMM MEXAYHAPOSHbIM 1 HALMOHANbHBLIM TPEGOBAHHSM.
OhheKTVBHAS CMCTEMA YNPaBEHNS Ka4eCTBOM rapaHTvpyeT, 4To npodykTel CIMM nckntounTensHO HaaeXHs! 1 NoNb30BaTenu
MOTYT MpUMEHATb WX 6e3 Maneiwux onaceHnd. bnaropapsi nonuTvke M CTpaTeruu, HanpaBneHHbIM Ha BHEAPEHWE
HOBOBBEJEHWI 1 00ECNEYEHNe KOMMIEKCHOrO cepsuca AN 3akasumkos, komnaHun CIMM ypanoch co3patb adekTuBHyo
nepefoByto hupmy.

B CIMM membrane expansion tanks are marked CE in compliance with European Directive 97/23/EC (PED), which
harmonizes the regulations of individual EC member countries concerning pressure equipment, and defines the free
circulation of the above-mentioned apparatus throughout Europe.

CIMM products have type approval from the most important international certifying bodies.

CIMM's product line comprises of a broad range of fixed membrane expansion tanks, interchangeable
membrane surge tanks and pressure tanks designed to satisfy various requirements in both civil and
industrial applications.

CIMM guarantees the quality of its products by using selected, certified materials.

The combination of high technology and creativity allows CIMM to offer innovative
products that are in line with the strictest requirements demanded by international
regulations.

Efficient quality control checks guarantees that CIMM products are highly reliable
and can be consistently used by the end user.

Oriented toward innovation and the implementation of customer service, CIMM company policy has allowed the
creation of efficient operativeness worthy of note.

B Przeponowe naczynia wzbiorcze produkowane przez firme CIMM posiadajg znakowanie CE zgodnie z Dyrektywa
Europejska 97/23/EC (PED), ktdra ujednolica normy obowiazujace w poszczegalnych krajach cztonkowskich Wspdinoty
w zakresie urzadzen cisnieniowych, oraz okresla zasady wolnego obrotu tymi urzadzeniami w catej Europie.

Produkty CIMM posiadaja homologacje najwazniejszych migdzynarodowych organdw certyfikacji.

Produkcja firmy CIMM obejmuje szeroka game wszelkiego rodzaju naczyr wzbiorczych, odpowiadajacych potrzebom
uzytkownikéw prywatnych i przemystowych.

Firma CIMM gwarantuje jakos¢ swoich produktéw poprzez wykorzystanie specjalnie dobranych, certyfikowanych
materiafow.

Pofaczenie wysokiej technologii z kreatywnoscia sprawia, ze oferowane produkty sa innowacyjne i zgodne
Z najostrzejszymi wymaganiami stawianymi przez miedzynarodowe normy.

Skuteczna kontrola jakosci gwarantuje produktom firmy CIMM wysoki stopieri niezawodnosci w czasie eksploatacji przez
uzytkownika koricowego.

Polityka firmy, zawsze zorientowana na innowacje i obsfuge klienta, pozwolifa Sstworzy¢ znaczaca i skuteczng
rzeczywistosc operacyjng.




sezione acqua calda

sektor Horka voda - hortica voda
ropsyas Boga - Hot water section
Sekcja: Centralne ogrzewanie
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sektor horka voda CiMd

horiica voda - ropsuas Boga - Hot water - Centralne ogrzewanie

PLOCHE EXPANZNI NADOBY PRO KOTLE
PLOCHE EXPANZNE NADOBY PRE KOTLY - MNIOCKWE PACLUMPUTENBHBIE COCYAbI ANA KOTNOB
FLAT EXPANSION TANKS FOR BOILERS - PLASKIE NACZYNIA WZBIORCZE DO KOTLOW
Rada CP 335 - CP 387 - RP 200 - RP 238- RP 250 - RP 350

odpovida smérnici PED 97/23/CE - zodpoveda smernici PED 97/23/CE
cootBetcTByeT anpektuee PED 97/23/CE - According to directive PED 97/23/CE - Zgodne z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySS8i pracovni tlak (najvyssi pracovny tiak - MaxcumanbHoe paboyee asnenve - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 3 bar

Stand. tlak plyn. népIné od vyr. (3tand. tiak plyn. ndplne od vyr. - Ctaug. faBReHHe ra3080r0 HATORHEHAS ¢ 3aB0Ja-HaroToBTeNs - Stand. pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstepnego) 1,5 bar

Pripojka vody (pripojka vody - Beon sogorposoaHsii - Water entry connection - Przytacze wody) @ 3/4” M GAS
Provozni teplota (prevddzkovd teplota - Pabo4as temneparypa - Working temperature - Temperatura pracy) -10°C +90°C
Barva povrchové Upravy (farba povichovej tipravy - Liser nosepxHoctHosi otaenk - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego) RAL 3000
PryZova membrana (gumova membrana - Peaurosas Mem6para - Rubber membrane - Rodzaj membrany) SBR

Systémy vytapéni a chladici okruhy - Systémy vykurovania a chladiace okruhy
CvcTeMbl OTOMMEHS U KOHTYPLI oxnaxaenus - Heating systems and refrigeration plant circuits

instalacje grzewcze i instalacje chtodnicze

H
;4(5?‘8_>
[ o 325
i CP 335
6 7506 118 335x335x800 6
t J 8 7508 132 335x335x800 6
10 7510 150 335x335x800 5
12 7512 170 335x335x800 4
" CP 387
: 6 7606 93 400x400x710 7
7 7607 97 400x400x710 7
L 8 7608 110 4004400x710 6
10 7610 128 400x400x710 5
12 7612 142 400x400x710 5
L 14 7614 170 4004400x710 4
18 CE 7618 186 4004400x710 3
CP 392
; 6 760692 61 400x400x710 11
v 8 760892 75 400x400x710 9
10 761092 9 400x400x710 7
CP 416
o392/ o 416
6 7706 55 BI5GI5700 12
8 7708 75 515615700 9
10 7710 9 515G15x700 7
12 7712 108 51515700 6




RP 200
6 9106 100 540x210x720 7
8 9108 113 540x210x720 6
10 9110 128 540x210x720 5
12 9112 146 540x210x720 5
RP 238
6 9306 60 535x250x250 4
8 9308 80 535x250x250 3
10 9310 100 535x250x300 3
12 9312 120 535x250x250 2
14 9314 140 535x250x300 2
RP 250
9406 62 470x260x250 4
8 9408 82 470x260x250 3
10 9410 102 470x260x250 2
12 9412 122 470x260x250 2
RP 350
8 9508 67 455x355x70 1
10 9510 83 455x355x90 1
12 9512 91 455x355x100 1
14 9514 116 455x355x120 1
18 CE 9518 139 455x355x150 1

Specialni provedeni (napf. pfipojka 1/4" - 3/8" - 1/2"), odliSujici se od normy CIMM,
minimalni po¢ty kus( a ceny podléhaji odsouhlasent.
Specidlne vyhotovenie (napr. pripojka 1/4" - 3/8" - 1/2"), odliujiice sa od normy CIMM,
minimalne pocty kusov a ceny podliehaju odsthlaseniu.
CnewmansHoe 1cnonHeHue (Hanp. BORONPOBOAHbIA BBOA 1/4° - 3/8“ - 1/2°), oTanvatowjeecs ot
ctaHgapTa CIMM,
MUHUManbHOE KONYEeCTBO U LieHbl MOANeXaT YyTBePXKAEHNHO.
Special executions (ex. connection 1/4” - 3/8” - 1/2”), different to CIMM standard, minimum
lots and prices to be agreed.
Zamowienia specjalne odbiegajace od standardu CIMM (np. przyfacze 1/4”- 3/8” — 1/2”) —minimalna
partia oraz cena do uzgodnienia

R GAS

«H

R GAS

R GAS




sektor horka voda Cising

horiica voda - ropsuvas sBopa - Hot water - Centralne ogrzewanie

EXPANZN| NADOBY S PEVNOU MEMBRANOU
EXPANZNE NADOBY S PEVNOU MEMBRANOU - PACLUMPUTESIBHBLIE COCYbl C XXECTKOM MEMBEPAHOW
EXPANSION TANKS WITH FIXED MEMBRANE - NACZYNIA WZBIORCZE MEMBRANA NIEWYMIENNA
Rada ERE CE

znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znaéenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkuposka CE cornacHo
AvpekTtuee PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywg PED 97/23/CE

NejvysSi pracovni tlak 4 bar pro objem 6 - 12 |, fada ERE
(Najvys$si pracovny tlak - MakcumarnsHoe paoyee gasnerme - Maximum working pressure - Maksymalne ciSnienie pracy) 3,5 bar pro objem 18 - 24 |, fada ERE CE

Stand. tlak plyn. népIné od vyr. (stand. tiak plyn. ndplne od vyr. - Crang. 1aBnekve ras0Boro HAMORHEHwS ¢ 3aBoga-uaroTosuTens - Stand. pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstepnego) 1,5 bar

Pipojka vody (pripojka vody - Beog sononposoaHsii - Water entry connection - Przytacze wody) @ 3/4” M GAS
Provozni teplota (prevddzkova teplota - Padoyas temnepatypa - Working temperature - Temperatura pracy) -10°C +100°C
Barva povrchové dpravy (farba povrchovej tipravy - Lser nosepxHocTHoii otaenky - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego) RAL 3000
PryZova membrana (Gumovd membréna - Pesurosas mem6para - Rubber membrane - Rodzaj membrany) SBR

Systémy vytapéni a chladici okruhy - Systémy vykurovania a chladiace okruhy
CucTeMbl OTONIEHNS 1 KOHTYBI Oxiaxgenns - Heating systems and refrigeration plant circuits - instalacje grzewcze i instalacje chfodnicze

ERE CE
6 820006 245 245 250x250x250
y 8 820008 275 245 250x250x280
10 820010 325 245 250x250x335
12 820012 320 285 290x290x325
CE 18 820018 385 285 290x290x390
Y CE 24 820024 420 325 330x330x430

Poznamka: modely zafizeni série ERE 6 - 8 - 10 - 12 nemusi nést znaceni CE  Modely zariadenia série ERE 6 - 8 - 10 - 12 nemusia mat znacenie CE
Mogesm ERE 6 - 8 - 10 - 12 MoryT u He umeTs Mapkvposky CE © ERE 6 - 8 - 10 - 12 do not need CE mark
W przypadku modeli ERE 6 — 8 — 10 — 12 znak CE nie jest wymagany.

o




EXPANZNI NADOBY S PEVNOU MEMBRANOU
EXPANZNE NADOBY S PEVNOU MEMBRANOU - PACLUMPUTESIBHBIE COCYbl C XXECTKOWM MEMBEPAHON
EXPANSION TANKS WITH FIXED MEMBRANE - NACZYNIA WZBIORCZE ZE STALA MEMBRANA
Rada ERE CE

znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkupoBka CE cornacHo
Avpektuse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - Maxcmanstoe paGodee gasnene - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 6,0 bar

Stand. tlak plyn. naplné od vyr. (stand. tiak plyn. ndplne od vyr. - Ctaxs. fasnexwe ra3080ro HanosHerns ¢ 3aBoga-waroTosutens - Stand. pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napetniania wstgpnego) 1,5 bar

Provozni teplota (prevddzkova teplota - Pa6oyas Temnepatypa - Working temperature - Temperatura pracy) -10°C +100°C
Barva povrchové dpravy (farba povrchovej tipravy - Liser nosepxHoctHoii otaenky - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego) RAL 3000
PryZova membrana (Gumovd membrana - Peaurosas membpara - Rubber membrane - Rodzaj membrany) SBR
Pripojka vody (Pripojka vody - Bsoa sogonposogtbii @ 3/4" M GAS pro objem 35 - 100 |, ERE CE
Water entry connection - Przytacze wody) & 1" M GAS pro objem 150 - 700 |, ERE CE

Systémy vytapéni a chladici okruhy - Systémy vykurovania a chladiace okruhy
CucmeMmbl omonsieHus: U KoHMypbl oxnaxgeHus - Heating systems and refrigeration plant circuits - instalacje grzewcze i instalacje chfodnicze

ERE CE
H
35 820035 475 380 390x390x485
50 820050 595 380 390x390x610
35 820035/002 450 380 390x390x485
50 820050/002 590 380 390x390x610
ERE CE "
35 820035/001 510 380 390x390x520
50 820050/001 640 380 390x390x660
80 820080 690 460 470x470x710
100 820100 810 460 470x470x830
150 820150 970 510 515x515x980
200 820200 985 590 600x600x1015
250 820250 1230 590 600x600x1240
300 820300 1220 650 660x660x1280 H




sektor horka voda Cisann

horiica voda - ropsuas Boga - Hot water - Centralne ogrzewanie

ERE CE

400 820400/001 1550 650 660x660x1590
500 820500 1575 750 780x780x1610
600 820600 1720 750 780x780x1800
700 820700 1950 750 780x780x1980

znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkuposka CE cornacto
avpekTuse PED 97/23/CE - GE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - MakcumansHoe pabodee gaBnenue - Maximum working pressure - Maksymaine cisnienie pracy) 8,0 bar
Stand. tlak plyn. napIné od vyr. (tand. tlak plyn. ndpine od vyr. - Crau. 4aBneHve rasoBoro HarosHewns ¢ 3aBOJa-HaroToBuTENs - Stand. pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstgpnego) 2,5 bar
Provozni teplota (Prevddzkovd teplota -10°C +100°C
- Pa6ouas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy) (pro objem 750 - 5000 I)
Barva povrchové dpravy (Farba povrchovej tipravy - LiBem noBepxHocmHol omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego) RAL 3000
PryZzova membrana (Gumova membrana EPDM pro modely o objemu 750 - 1500 |
Pesurobas membpana - Rubber membrane - Rodzaj membrany) BUTYL pro modely o objemu 2000 - 5000 |
Pripojka vody (Pripojka vody @ 2" F GAS pro model ERE CE 750
- BBog Bogonpobogreiii - Water entry connection - Przylacze wody) @ 2" 1/2 F GAS pro objem 1000 - 1500 |, fada ERE CE

DN 65, pro objem 2000 - 5000 I, fada ERE CE

ERE CE
750 820750 1820 800 pallet 800x800
1000 821000 2130 800 pallet 800x800
1500 821500 2130 1000 pallet 1200x1000
2000 822000 2550 1100 cassa in legno-wooden box
H 1170x2730x1300
2500 822500 2845 1100 cassa in legno-wooden box
1170x3100x1300
3000 823000 2930 1250 cassa in legno-wooden box
1430x3080x1490
4000 824000 3030 1450 cassa in legno-wooden box
1580x3250x1640
5000 825000 3780 1450 cassa in legno-wooden box
1620x4070x1680




VICEUCELOVE EXPANZNI NADOBY
VIACUCELOVE EXPANZNE NADOBY - YHVBEPCA/bHbIE PACLUMPUTESIbHBIE COCY b
MULTIPURPOSE EXPANSION TANKS - WIELOFUNKCYJNE NACZYNIE WZBIORCZE
Rada STYLE

v souladu se smérnici PED 97/23/CE - v siilade so smernicou PED 97/23/CE - cornacHo aupektuse PED 97/23/CE
According to directive PED 97/23/CE - Zgodne z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - MakcumansHoe paboyee aasnenme - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 10 bar
Standardni tlak plynové napIné od vyrobce (Stand. tiak plyn. napine od vyr. - 2,5 bar pro fadu STYLE o objemu 1-3 |
- CTaHapTHOe JaBIEHME ra30B0T0 HAMOTHEHWS ¢ 3aBoga-aroTosuTens - Standard pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstepnego) 3,5 bar pro fadu STYLE o objemu 4 |
Provozni teplota (Prevddzkova teplota - Pa6oyas remnepatypa- Working temperature - Temperatura pracy) -10°C +100°C
Barva povrchové dpravy RAL 9010
(Farba povrchovej Upravy - Liset nosepxHocTHovi oTaenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego)

Pryzova membrana (Gumovd membréna - PesuHosas mem6pana- Rubber membrane - Rodzaj membrany) Butyl
Protipfiruba pozinkovana ocel s ochranou PTFE

(Protipriruba - Kowtpdpnaney - counterflange - Kofnierz — stal cynkowana z powfoka PTFE)

Pripojka vody (Pripojka vody - Beog sogonposoareni - Water entry connection - Przytacze wody) @ 1/2 M GAS

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy hortcej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie - Kowtypsl ropsiesi u
XOJI04HOV BOZb! A7IS1 CAHNTAPHO-TeXHMYecKoro o6opysosarnms - Hot and cold sanitary water circuits - Instalacje cieptej i zimnej wody uzytkowey, instalacja podnoszaca
cisnienie wody, instalacje chfodnicze

D
L A
WAMEEE N
STYLE
1 4501 295 80 170x170x300 4 !
2 4502 455 80 170x170x460 4
3 4503 560 90 190x190x570 4
4 4504 655 90 190x190x680 4
i y




sektor horkovodni

CP 335

CP 387

RP 200

RP 238

RP 250

RP 330

ERE

ERE CE

STYLE

horiica voda - ropsuas Boga - Hot water - Centralne ogrzewanie

Okruhy systémdi vytapéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
Koxmypb! cucmem omonnieHus u oxnaxgenus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy systém{ vytdpéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
KoHmype! cucmem omonnieHust u oxnaxgerus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chtodnicza

Okruhy systém{ vytdpéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
Kormype! cucmem omonsieHusi u oxnaxgerus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy systémdi vytapéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
KoHmypb! cucmem omonnieHusi u oxnaxgexus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy systém{ vytdpéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
KoHmype! cucmem omonsieHust u oxnaxgerus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chtodnicza

Okruhy systém{ vytdpéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
Kormype! cucmem omonsieHusi u oxnaxgerus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy systémdi vytapéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
KoHmypb! cucmem omonnieHus u oxnaxgexus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy systém{ vytdpéni a chlazeni - Okruhy systémov vykurovania a chladenia
Kormype! cucmem omonsieHusi u oxnaxgerus - Heating systems and refrigeration plant circuits
instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy horicej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie
KoHmype! ropsiyel u xonogHoll Bogel grisi caHumapHo-mexHudeckoro o6opygoBarus - Hot and cold sanitary water circuits
instalacja ciepfej i zimnej wody uzytkoweyj, instalacjie podnoszace cisnienie wody, instalacja grzewcza i instalacja chtodnicza

Casacs’
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sektor studena voda Ciynr

Studena voda - xonogHas Boga - Cold water - Woda uzytkowa

VYROVNAVACI NADOBY S VYMENNYMI MEMBRANAMI - VYROVNAVACIE NADOBY S VYMENNYMI
MEMBRANAMI - YPABHUTENBHBIE COCY/bl CO CMEHHBIMU MEMEPAHAMM - INTERCHANGEABLE MEMBRANE
SURGE TANKS - NACZYNIA WZBIORCZE Z MEMBRANA WYMIENNA
Rady AFC - AF - AFOSB - AFOSS - ACS - AS

Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE
mapkupoeka CE cornacHo aupekTtuse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE
Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

10 bar pro fadu ACS o objemu 2 - 12 |
8 bar pro fadu ACS o objemu 16 - 24 |

Stand. tlak plyn. ndpIné od vyr. (stand. tlak plyn. naplne od vyr. - Craus. faBnexve rasoBoro HanoHeHns ¢ 3asoga-uarorosutens - Stand. pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napefniania wstgpnego) 2,5 bar
-10°C_+100°C
RAL 9010

NejvySSi pracovni tlak
(Najvyssi pracovny tlak - MaxcumansHoe pa6oyee gabneHue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy)

Provozni teplota (Prevddzkova teplota - Paboyasi memnepamypa- Working temperature - Temperatura pracy )

Barva povrchové dpravy (Farba povrchovej tpravy
- L|Bem noBepxHocmrou omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego)

Pryzovd membréna

(Gumova membrana - PesuHoBas Mem6para - Rubber membrane - Rodzaj membrany)

BUTYL pro radu ACS o objemu 2 - 12 |
EPDM pro fadu ACS o0 objemu 16 - 24 |

Protipfiruba

(Protipriruba - Kowmpepnarey - counterflange - Kotnierz )

pozinkovana ocel nebo nerez ocel

Pripojka vody (Pripojka vody

- BBog BogonpoBogHbitl - Water entry connection - Przylacze wody)

@ 1/2" M GAS pro rfadu ACS o objemu 2 |
@ 3/4" M GAS pro fadu ACS o objemu 3-18 |

@ 3/4"-1" M GAS pro radu ACS o objemu 24 |

POUZITI PouZitie - O6racme npumerenus - Use - Wykorzystanie
Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy horicej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie - Konmypel ropsyed u xonogHol 6ogoi gnsi
caHumapHo-mexHu4eckoro obopygobarus - Hot and cold sanitary water circuits - Instalacje cieptej i zimnej wody uzytkoweyj, instalacja podnoszaca cisnienie wody, instalacje chtodnicze

0 ACS
[ A VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM
VySka mm Priemer mm Obal mm
BbicoTa MM [vameTtp MM Tapa MM
ooy Height mm Diameter mm Packing mm
Wysoko$¢ mm Srednica mm Opakowanie mm
H Protipfiruba z pozinkované oceli - Protipriruba z pozinkovanej ocele - Kontpdnatew u3 ouuHKoBaHHoit
ctanu - Galvanized steel counterflange - Kotnierz ze stali cynkowanej
2 510242 235 120 250x250x240 (4 pcs.)
e N 3 510342 240 170 175x175x250
-—V 5 510542 275 170 175x175x290
ACS 2 CE8 510842 305 220 225x225x320
- CE12 511242 310 260 270x270x325
\ CE 16 511642 345 260 270x270x350
( CE 18 511842 375 260 270x270x380
CE 24 512442 485 260 290x270x495
AS CE 24 502442 365 350 355x355x370

Protipfiruba z nerez oceli - Protipriruba z nehrdzavejiicej ocele - Kontpdnatew us Hepxaseloweii cTan

| H Stainless steel counterflange - Kotnierz ze stali inox
\ CEX 16 511642/2 345 260 270x270x350
CEX18 511842/2 375 260 270x270x380
/ CE X 24 512442/2 485 260 290x270x495
AS CE 24 AS CE X 24 502442/2 365 350 355x355x370

Poznamka: modely AFC - ACS 2 - 3 - 5 nemusi nést oznaceni CE » modely AFC - ACS 2 - 3 - 5 nemusia mat oznacenie CE

Mogenu AFC - ACS 2 - 3 Morym u He nmets mapkuposku CE
AFC - ACS 2 - 3 - 5 do not need CE mark » W przypadku modeli AFC - ACS 2 - 3 - 5 znak CE nie jest wymagany.
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Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znatenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkupoeka CE cornacHo aupekTuse
PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak

(Najvyssi pracovny tlak - MaxcumansHoe pa6oyee gabnerue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy)

10 bar pro fadu AFC o objemu 3 - 12 |
8 bar pro fadu AFS o objemu 16 - 24 |

Stand. tlak plyn. ndpIné od vyr. (tand. tlak plyn. népine od vyr. - Crana. AaBASHHE 2308070 HAMOTHEHNA C 3aBORA-UIOTOBNTENS - Stand. pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napetniania wstepnego) 1,5 bar

Barva povrchové dpravy (Farba povrchovej tipravy - LiBem noBepxHocmHou omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnegtrznego)

RAL 3000

PryZova membrana

(Gumovad membrana - Pe3uroBasi Mem6para - Rubber membrane - Rodzaj membrany)

EPDM pro fadu AFC o0 objemu 3 - 12 |

Provozni teplota (Prevddzkova teplota - Paboyas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy )

-10°C_+100°C

PryZzova membréana

(Gumovd membrdna - PeauroBas mem6para - Rubber membrane - Rodzaj membrany)

NR pro fadu AFC o objemu 16 - 24 |

Provozni teplota (Prevddzkova teplota - Pabouas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy)

-10°C_+50°C

Protipfiruba (Protipriruba -Kosmpepnarey - counterflange - Kotnierz)

pozinkovana ocel

PFipojka vody (Pripojka vody
- Bbog BogonpoBoghbiii - Water entry connection - Przyfacze wody)

@ 3/4" M GAS pro fadu AFC o objemu 3-18 |
@ 3/4"-1" M GAS pro fadu AFC o objemu 24 |

POUZITI PouZitie - O6nacme npumererus - Use - Wykorzystanie
Okruhy studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie - KoHmypol xonogHou 6ogel gnisi
caHumapHo-mexHu4eckoro obopygobarusi - Cold sanitary water circuits - Instalacje zimnej wody uzytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie zimnej wody uzytkowej

D
P

AFC
MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM AFC 24
Model Vyska mm Priemer mm Obal mm
Moaenb BbicoTa MM [vameTp MM Tapa MM
Model Height mm Diameter mm Packing mm
Model Wysokos¢ mm Srednica mm Opakowanie mm
3 5103 240 170 175x175x250
5 5105 275 170 175x175x290
CE8 5108 305 220 225x225x320
CE12 5112 310 260 270x270x325
CE 16 5116 345 260 270x270x350
CE 18 5118 375 260 270x270x380
CE 24 5124 485 260 290x270x495
AF CE 24 5024 365 350 380x720x410 (2pcs) AF

AFOSS

AFOSB - AFOSS

VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM
VlySka mm Priemer mm Obal mm
BbicoTa MM [vametp MM Tapa MM
Height mm Diameter mm Packing mm
Wysoko$¢é mm Srednica mm Opakowanie mm
AFOSB CE 24 5324 485 260 290x270x495
AFOSS CE 24 5424 485 260 290x270x495

AFOSB

Poznamka: modely AFC - ACS 2 - 3 - 5 nemusi nést oznaceni CE ¢ modely AFC - ACS 2 - 3 - 5 nemusia mat oznacenie CE
Mogenu AFC - ACS 2 - 3 morym u He umeTs Mapkuposku CE  CE AFC - ACS 2 - 3 - 5 do not need CE mark
W przypadku modeli AFC i ACS 2 — 3 znak CE nie jest wymagany.
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Studena voda - xonogHas Boga - Cold water - Woda uzytkowa

sektor Studena voda

VYROVNAVACI NADOBY S VYMENNYMI MEMBRANAMI - VYROVNAVACIE NADOBY S VYMENNYMI
MEMBRANAMI - YPABHUTE/IbHBIE COCY/Abl CO CMEHHBIMW MEMBPAHAMM - INTERCHANGEABLE
MEMBRANE SURGE TANKS - NACZYNIA WZBIORCZE Z MEMBRANA WYMIENNA

Rady AFE CE

Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkupoBka CE cornacHo
avpekTuse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - MakcumansHoe pa6odee gaBnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 10 bar

Standardni tlak plynové ndpIné od vyrobce. (Standardny tiak plynovej napine od vyrobcu - Cmargapmoe 1,5 bar pro fadu AFE CE o objemu 35 - 100 .
qabrerue ra3080ro HanoHeHuS ¢ asosa-warorosutens - Standard pre-loading pressure - Cignienie fabryczne napefniania wstepnego) 2,5 bar pro fadu AFE CE o objemu 150 - 5000 |

Provozni teplota -10°C do + 100°C pro radu AFE CE o objemu 35 - 500 |
(Prevddzkovd teplota - Pa6oyas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy) -10°C do + 50°C pro fadu AFE GE o objemu 750 - 5000 |

modrd RAL 5015 pro fadu AFE CE 35 - 1500 |
bila RAL 9010 pro fadu AFE CE 2000 - 5000 |

PryZovda membréana EPDM pro fadu AFE CE o objemu 35 - 1500 |
(Gumovd membréna - PesuroBas Membpara - Rubber membrane - Rodzaj membrany) BUTYL pro rfadu AFE CE o objemu 2000 - 5000 |

POUZITI Poutitie - O6nacmb npumerenrus - Use - Wykorzystanie

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, tlakové vyrovndvaci nadoby - Okruhy horticej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie,
tlakové vyrovnavacie nadoby - KoHmypel xonogHoti Bogbl gisi caHUMAPHO-MeXHUYECKoro 06opygoBanus, ypaBHumesibHble cocygbl, paomaroujue nog gabnexuem - Hot and cold
sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacje cieptej i zimnej wody uzytkowej, instalacja podnoszgca cisnienie wody cieptej i zimnej

D

Barva povrchové dpravy (Farba povrchovej tpravy
- LJBem noBepxHocmHou omgesiku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego)

AFE CE 50 = 100

\

H
AFE CE
MODEL VYSKA MM PRUMER MM O0BAL MM PRIPOJKA &
Model VySka mm Priemer mm Obal mm Pripojka
Mogens BbicoTa MM [OvameTp MM Tapa MM Beoa
Model Height mm Diameter mm Packing mm Connection
Model Wysokos¢ mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze
35 620035 470 380 390x390x485 M 1" Gas
A 50 620050 720 380 390x390x725 M 1" Gas
60 620060 830 380 390x390x845 M 1" Gas
80 620080 760 460 470x470x775 M 1" Gas
100 620100 880 460 470x470x895 M 1" Gas
150 620150 1030 510 520x520x1050 M 1" Gas
4y 200 620200 1070 590 595x595x1110 M 11/4" Gas
300 620300 1250 650 660x660x1260 M 11/4" Gas

AFE CE 150 = 300




Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znagenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkupoBka CE cornacHo aupekTuse
PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tiak - MaxcavansHoe pabodee gabnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 10 bar
Standardnf tlak plynové ndpIné od vyrobce. (Standardny tlak plynovej napine od vjrobcu 2,5 bar pro fadu AFE CE o objemu 500 - 5000 |
- CmargapmHoe gabrieHue rasoBoro HanosHeHusl ¢ sasoga-warotosutens - Standard pre-loading pressure - Gisnienie fabryczne napetniania wstepnego)

Provozni teplota -10°C do + 100°C pro radu AFE CE o objemu 500 |
(Prevédzkova teplota - Pa6ouas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy) -10°C do + 50°C pro fadu AFE CE o objemu 750 - 5000 |
Barva povrchové dpravy (Farba povichovej tipravy modra RAL 5015 pro radu AFE CE 500 - 1500 |
- LjBem noBepxHocmHoii omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego) bilda RAL 9010 pro fadu AFE GE 2000 - 5000 |
PryZova membrana EPDM pro fadu AFE CE o objemu 500 - 1500 |
(Gumovd membréna - Pesurobas mem6pana- Rubber membrane - Rodzaj membrany) BUTYL pro rfadu AFE GE o objemu 2000-5000 |

POUZITI PouZitie - O6nacme npumenerus - Use - Wykorzystanie

Okruhy horkeé a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, tlakové vyrovndvaci nadoby - Okruhy horticej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie,

tlakové vyrovndvacie ndadoby - Koxmypei xonogroti Bogbi grsi caHumapHo-mexHu4eckoro 06opygoBarus, ypabHumenbHbie cocygel, pabomarouyue nog gabneHuem - Hot and cold

sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacje cieptej i zimnej wody uzytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie wody cieptej i zimnej
D , D

y

H
AFE 500 AFE 7501500
AFE CE
MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM PRIPOJKA
Model VySka mm Priemer mm Obal mm Pripojka
Mopenb Bbicota MM [AvameTp MM Tapa MM Beop
Model Height mm Diameter mm Packing mm Connection Y
Model Wysokos¢é mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze
500 620500 1600 750 770x770x1650 M 11/4" Gas
750 620750 1820 800 pallet 800x800 F 2' Gas AFE 20005000
1000 621000 2130 800 pallet 800x800 F 212" Gas
1500 621500 2130 1000 pallet 1200x1000 F 212" Gas
cassa in legno-wooden box
2000 622000 2550 1100 1170x2730x1300 DN 65
cassa in legno-wooden box
2500 622500 2845 1100 1170x3100x1300 DN 65
cassa in legno-wooden box
3000 623000 2930 1250 1430x3080x1490 DN 65
cassa in legno-wooden box
4000 624000 3030 1450 1580x3250x1640 DN 65
cassa in legno-wooden box
5000 625000 3780 1450 1620x4070x1680 DN 65
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sektor Studena voda

e

Chiva.rn

Studena voda - xonogHas Boga - Cold water - Woda uzytkowa

VYROVNAVACI NADOBY S VYMENNYMI MEMBRANAMI - VYROVNAVACIE NADOBY S VYMENNYMI
MEMBRANAMI - YPABHWUTESbHBIE COCY[bl CO CMEHHBLIMW MEMEPAHAMY - INTERCHANGEABLE
MEMBRANE SURGE TANKS - NACZYNIA WZBIORCZE Z MEMBRANA WYMIENNA

Rada

AFESB CE

Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znatenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkuposka CE cornacHo anpekTtuse
PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - MaxcumansHoe pabouee gaBnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy)

10 bar

Standardni tlak plynové naplIné od vyrobce. (Standardny tlak plynovej napine od vyrobcu - Cmangapmeoe gabnerue 1,5 bar pro fadu AFESB CE o objemu 35 - 100 |
2,5 bar pro rfadu AFESB CE o objemu 150 - 500 |

rasoBoro HanosHeHus! ¢ 3asoga-waroroutens - Standard pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napetniania wstepnego)

Provozni teplota -10°C do + 100°C
(Prevddzkova teplota - Paboyas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy)

Barva povrchové Upravy (Farba povrchovej tpravy RAL 5015
- L|Bem noBepxHocmHol omgesiku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego)

PryZovda membréana EPDM

(Gumovd membrdna - PeauHoas Mem6para- Rubber membrane - Rodzaj membrany)

POUZITI Pouzitie - O6nacme npumererus - Use -

Wykorzystanie

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, tlakové vyrovndvaci nadoby - Okruhy horticej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie,
tlakové vyrovndvacie nddoby - KoHmypb! xonogHoti Bogbi grsi caHumapHo-mexHu4eckoro 06opygoBarus, ypabHumenbHble cocygel, pabomarouyue nog gabneHuem - Hot and cold
sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacje cieptej i zimnej wody uzytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie wody cieptej i zimnej

AFESB CE 50100 AFESB CE 150500
AFESB CE

KOD VYSKA MM PRUMER MM 0BAL MM PRIPOJKA

Kaod VySka mm Priemer mm Obal mm Pripojka

Kop BbicoTa MM [vameTp MM Tapa MM Beoa

Code Length mm Diameter mm Packing mm Connection

Kod Wysoko$¢ mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze
50 630050 595 380 605x390x415 M 1" Gas
60 630060 720 380 725x390x415 M 1" Gas
80 630080 660 460 665x465x510 M 1" Gas
100 630100 780 460 790x465x500 M 1" Gas
150 630150 950 510 960x515x550 M 1" Gas
200 630200 940 590 965x600x640 M 171/4 Gas
300 630300 1150 650 1175x670x700 M 1”1/4 Gas
500 630500 1420 750 1450x770x790 M 1”1/4 Gas




MEMBRANOQVE NADOBY POTLACUJICI HYDRAULICKE RAZY - MEMBRANQVE NADOBY POTLAGUJUCE
HYDRAULICKE NARAZY - MEMEPAHHBIE COCYIIbI, MOABNSIOLLME MMOPABIMYECKUE YOAPH! - ANTI-WATER
HAMMER MEMBRANE TANKS - NACZYNIA WZBIORCZE ZAPOBIEGAJACE UDERZENIOM HYDRAULICZNYM
Rada CAR 19 - AFC/CAR CE - AFE/CAR CE

v souladu se smérnici PED 97/23/CE - v siilade so smernicou PED 97/23/CE - cornacto anpektuse PED 97/23/CE
According to directive PED 97/23/CE - Zgodne z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - MakcumansHoe pa6odee gabnerue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 20 bar
Standardni tlak plynové naplné od vyrobce (Standardny tiak plynovej napine od vyrobcu 3,5 bar
- CmangapmHoe gaBieHue razoBoro HanosHeHus ¢ 3aBoga-uarorosutens - Standard pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napetniania wstgpnego)

Provozni teplota -10°C do + 100°C
(Prevddzkova teplota - Paboyas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy)

Konstrukce - Konstrukcia - Koncmpykuyus - Structure - Konstrukcja korpusu Inox AISI 304 L (nerez ocel - nehrdzavejlica ocel - nepxaberowas cma - Stainless steel )
PryZova membrana EPDM
(Gumovd membrana - Pe3uroBas MemGpana - Rubber membrane - Roazaj membrany)

Pripojka vody M 1/2” GAS

(Pripojka vody - Bog BogonpoBogHeit- Water entry connection - Przyfacze wody)

POUZITI PouZitie - O6racme npumerenus - Use - Wykorzystanie

Snizovani pretlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, v tlakovych vyrovnavacich nadobdach, v chladicich okruzich - ZniZovanie
pretlaku v hydraulike, v okruhoch hortcej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakovych vyrovndvacich nadobdch, v chladiacich okruhoch - Orpanuyerue
u3bbimoyHoro gabneHus 6 rugpabnuyeckux cucmemax, 6 KoHmypax ropsyel u xonogHol Bogel caHUMapHo-mexHu4eckoro obopygobarus, 6 ypabHumeneHbIl cocygax, 6 cocygax, pabomarouwjux nog
gabrieruewm, 6 konmypax cucmem oxnaxgenus - Qverpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits -
Ttumik uderzen hydraulicznych, instalacje cieptej i zimnej wody uzytkowej o wysokim cisnieniu, instalacja podnoszaca cisnienie wody

L

i y

CAR 19

MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM PRIPOJKA
Model VySka mm Priemer mm Obal mm Pripojka

Mogens BbicoTa MM [AvameTp MM Tapa MM Beog
Model Height mm Diameter mm Packing mm Connection
Model Wysoko$¢ mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze

0,162 720162 112 84 80x80x80 M 1/2" Gas




sektor Studena voda CEiBIRE

Studena voda - xonogHas Boga - Cold water - Woda Uzytkowa

Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znaéenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkuposka CE cornacHo aupektuse
PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak - MakcumansHoe pabouee gaBnenue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy) 16 bar
Standardni tlak plynové naplné od vyrobce. (Standardny tlak plynovej napine od vyrobcu 2,5 bar
- CmaHgapmHoe gaBrieHue razoBoro HanosHeHus ¢ 3asoga-srorosutens - Standard pre-loading pressure - Gisnignie fabryczne napeftniania wstepnego)

Provozni teplota -10°C do + 100°C
(Prevddzkova teplota - Paboyas memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy)

PryZova membrana BUTYL
(Gumovd membrana - PeauHobas MemGpana - Rubber membrane - Rodzaj membrany)

Pripojka vody M 3/4” GAS
(Pripojka vody - Bbog BogonpoBogiii - Water entry connection - Przyfacze wody )

Barva povrchové Upravy (Farba povrchovej tpravy RAL 9010

- LBem noBepxHucmrol omgenku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewngtrznego)

POUZITI PouZitie - O6racme npumerenus - Use - Wykorzystanie

Snizovani pretlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, v tlakovych vyrovndvacich nadobach, v chladicich okruzich - ZniZovanie pretlaku
v hydraulike, v okruhoch hortcej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakovych vyrovndvacich nddobdch, v chladiacich okruhoch - OrpaHu4eHue u3bbimoyHoro gabieHus
6 rugpabnuveckux cucmemax, 6 koHmypax ropsqel u xonogHol Bogel caHumapHomexHu4eckoro o6opygoBaHus, 6 ypabHumenbHell cocygax, 6 cocygax, pabomatowux nog gabieHuem,
6 koHmypax cucmem oxnaxgeHus - Overpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits - Ttumik uderzeri
hydraulicznych, instalacje ciepfej i zimnej wody uzytkowej o wysokim cisnieniu, instalacja podnoszaca cisnienie wody

D
P>
s | A

L YT

i Y AFC/CAR CE

AFC/CAR CE
MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM PRIPOJKA
Model Vyska mm Priemer mm Obal mm Pripojka
Mogenb Bbicota MM AvameTp MM Tapa MM Beoaa
Model Height mm Diameter mm Packing mm Connection
Model Wysoko$¢ mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze
8 580008 310 220 225x225x320 M 3/4" Gas
12 580012 315 265 270x270x325 M 3/4" Gas
18 580018 375 265 270x270x380 M 3/4" Gas
24 580024 490 265 270x270x490 M 3/4" Gas




Znaceni CE v souladu se smérnici PED 97/23/CE - znacenie CE v siilade so smernicou PED 97/23/CE - mapkuposka CE cornacHo
aupektuse PED 97/23/CE - CE marked according to directive PED 97/23/CE - Posiadajace znak CE zgodnie z dyrektywa PED 97/23/CE

15 bar pro modelly o objemu 500 |
16 bar pro modely o objemu 35 - 300 |

NejvySSi pracovni tlak (Najvyssi pracovny tlak
- MakcumarnHoe paboyee gabnerue - Maximum working pressure - Maksymalne cisnienie pracy)

Standardni tlak plynové ndpiné od vyrobce. (Standardny tlak plynovej ndplne od vyrobcu 2,5 bar
- CmaHgapmHoe gaBieHue razoBoro HanosHeHus ¢ 3asoga-rorosutens - Standard pre-loading pressure - Cisnienie fabryczne napetniania wstgpnego)

Provozni teplota -10°C do + 100°C
(Prevddzkova teplota - Paboyast memnepamypa - Working temperature - Temperatura pracy)

PryZovda membréana EPDM
(Gumovd membrana - PeauHobas membpana - Rubber membrane - Gumowa membrana)

Barva povrchové Upravy (Farba povrchovej dpravy RAL 5015

- L|Bem noBepxHucmHol omgesiku - External finishing colour - Kolor wykoriczenia zewnetrznego)

POUZITI Pouitie - O6nacme npumenenus - Use - Wykorzystanie

Snizovani pretlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, v tlakovych vyrovnavacich nadobach, v chladicich okruzich - ZniZovanie
pretlaku v hydraulike, v okruhoch hortcej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakovych vyrovnadvacich nddobdch, v chladiacich okruhoch - OrparuyeHue
u3bbimoyHoro gabnexus 6 rugpabuyeckux cucmemax, 6 koHmypax ropsyel u xonogHol 60gbl caHUMapHo-mexHu4eckoro o6opygobaHus, 6 ypabHumenbHbIl cocygax, 6 cocygax, pabomarowjux nog gabneHuem,
6 koHmypax cucmem oxnaxgenus - Overpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits - Tfumik uderzen
hydraulicznych, instalacje ciepfej i zimnej wody uzytkowej o wysokim cisnieniu, instalacja podnoszaca cisnienie wody

D

A
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AFE/CAR CE 50 + 100 AFE/CAR CE 150 = 300 AFE/CAR CE 500
AFE/CAR CE
MODEL VYSKA MM PRUMER MM OBAL MM PRIPOJKA
Model Vyska mm Priemer mm Obal mm Pripojka
Mogens Bbicota MM [OvameTp MM Tapa mm Bsoa
Model Height mm Diameter mm Packing mm Connection
Model Wysoko$¢ mm Srednica mm Opakowanie mm Przytacze
35 680035 470 380 390x390x485 M 1" Gas
50 680050 720 380 390x390x725 M 1" Gas
60 680060 830 380 390x390x845 M 1" Gas
80 680080 760 460 470x470x775 M 1" Gas
100 680100 880 460 470x470x895 M 1" Gas
150 680150 1030 510 520x520x1050 M 1" Gas
200 680200 1070 590 595x595x1110 M 171/4 Gas
300 680300 1250 650 660x660x1260 M 171/4 Gas
500 680500 1600 750 770x770x1650 M 171/4 Gas




sektor Studena voda

Studena voda - xonogHas Boga - Cold water - Woda Uzytkowa

AC S 'AC S C E Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy hortcej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie

AS CE

AFC - AFC CE
AF CE
AFOSB CE

AFE CE

AFESB CE

CAR 19
AFC/CAR CE

AFE/CAR CE

KoHmypb! xonogHou u ropsiyel Bogbl 9151 caHUMapHO-mMexHU4Yeckoro 0bopygobaHus.
Hot and cold sanitary water circuits - Instalacja ciepfej i zimnej wody uZytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie wody,
instalacja grzewcza i instalacja chfodnicza

Okruhy studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie
KoHmypel xonogHou 60gel 915 caHUMapPHO-mMexHU4eckoro 060pygobaHus.
Cold sanitary water circuits - Instalacja zimnej wody uZytkowej, instalacja podnoszaca cisnienie wody,.

Okruhy studené vody pro zdravotné technické vybaveni - Okruhy studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie
KoHmype! xonogHou 609l 97151 caHUMapHO-mexHu4Yeckoro obopygobaHus,
Cold sanitary water circuits - Instalacja zimnej wody uzytkowej instalacja podnoszgca cisnienie wody.

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, tlakové vyrovndvaci nadoby - Okruhy hortcej a studenej vody pre zdravotno-technické
vybavenie, tlakové vyrovndvacie nddoby - Konmypbl xonogHou u ropsidell 60gel gnsi CaHUMAapHO-MeXHUYECKoro 060pygoBarusi, ypabHumesbHble

cocygbl, pabomarowjue nog gabnexuem - Hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacja zimnej wody uzytkowej
instalacja podnoszaca cisnienie wody.

Okruhy horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, tlakové vyrovndvaci nadoby - Okruhy horticej a studenej vody

pre zdravotno-technické vybavenie, tlakové vyrovnavacie nadoby - KoHmypel xonogHol u ropsiyel 8ogbl grisi CaHUMAPHO-MEXHUYECKOro
06opygoBarusi, ypaBHumeTbHele cocygel, pabomatowjue nog gabneHuem - Hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks - Instalacja
zimnej wody uzytkowej instalacja podnoszaca cisnienie wody.

Snizovani pretlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, v tlakovych vyrovnavacich nadobéch,

v chladicich okruzich - ZniZovanie pretlaku v hydraulike, v okruhoch horlicej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakovych
vyrovnavacich nadobéch, v chladiacich okruhoch - Orparuyerue us6bimoyroro gabnerus 6 rugpabnuyeckux cucmemax, 6 KoHmypax ropsyed

U xon0gHol Bogbl caHUMapHo-mexHu4eckoro obopygobarus, 6 ypabHumeneHbix cocygax, 6 cocygax, pabomarowjux nog gabneHuem, a KoHmypax cucmem
oxnaxgenus. Overpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits -
Ttumik uderzeri hydraulicznych, instalacje ciepfej i zimnej wody uzytkowej pod ciSnieniem, instalacja podnoszaca cisnienie wody.

Snizovani pretlaku v hydraulice, v okruzich horké a studené vody pro zdravotné technické vybaveni, v tlakovych vyrovnavacich nadobéch,

v chladicich okruzich - ZniZovanie pretlaku v hydraulike, v okruhoch horlicej a studenej vody pre zdravotno-technické vybavenie, v tlakovych
vyrovnavacich nadobéch, v chladiacich okruhoch - Orparuyerue us6bimoyroro gabnerus 6 rugpabnuyeckux cucmemax, 6 KoHmypax ropsyed

U xonogHol Bogbl caHumMapHo-mexHuyeckoro obopygobanus, 6 ypabHumenbHbix cocygax, 6 cocygax, pabomarowjux nog gabaeHuem, a KOHmMypax cucmem
oxnaxgenus Overpressure reducer in hidraulic plants, hot and cold sanitary water circuits pressurizing surge tanks, refrigeration plant circuits -
Ttumik uderzeri hydraulicznych, instalacje ciepfej i zimnej wody uzytkowej pod ciSnieniem, instalacja podnoszaca cisnienie wody.
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N4Ld 4 7 N :-®
prislusenstvi Casaiea
prislusenstvo - npuHaanexHocTy - accessories - akcesoria
an VZDUCHOVY VENTIL PRO PLYNOVOU NAPLN 0D VYROBCE (Vzduchovy ventil pre plynovi naplii od vyrobcu - BosaywHblii knanan
m | | m ANA ra30BOro HanonHeHws ¢ 3asofa-u3rotosutens. - Air pre-loading valve - wentyl napetniania wstepnego)
Model-Model Kod-Kod Pripojka- Pripojka
Mogens-Model Kog-Code Coegnrenve-Connection
Model Kod Przytacze
AIR VALVE 062002 1/8” GAS

MANOMETR S RADIALNI PRIPOJKOU (Manometer s radialnou pripojkou - MaHomeTp ¢ HuxHum noakniouexnem- Radial connection
manometer - manometr z przytaczem bocznym)

i

Model-Model Kod-Kad Stupnice-Stupnica
Mogene-Model Kog-Code @ mm LLikana-Scale
Model Kod Skala
R 50-6-1/4” 07021005 50 0-6 Bar
R 50-12-1/4” 07021001 50 0-12 Bar

MANOMETR S PRIPOJKOU ZEZADU (Manometer s pripojkou zozadu - MaHoMeTp ¢ 3agHum nogkniouenueM - Posterior connection
manometer - manometr z przytaczgm tylnym)

Model-Model Kod-Kod Stupnice-Stupnica
Mogeno-Model Kog-Code g mm LLikana-Scale
Model Kod Skala
P 50-6-1/4” 07021004 50 0-6 Bar
P 50-12-1/4” 07021002 50 0-12 Bar

5CESTNE PRIPOJENI (5cestné pripojenie - 5-xogosoii nogsog - 5 ways connection - przytacza 5-otworowe)

Model-Model Kdd-Kad Délka-Dizka Material- Materid/ L
Mogene-Model Kog-Code [nHa-Lenght Marepwan-Material |
Model Kod Diugosc Materiat
1”"MMF-1/4” 070101 72 Mosaz-Mosadz-Natyxb-Brass-Mosiadz
1”"MMF-1/4” 070102 82  Mosaz-Mosadz-Natyns-Brass-Mosiadz

3CESTNE PRIPOJENI (3cestné pripojenie - 3-xogosoii nogsog- 3 ways connection - przytacza 3-otworowe)

1”FFM 070103 72 Mosaz-Mosadz-Naryus-Brass-Mosiadz

TLAKOVY SPINAC (Tlakovy spinat - HanopHblii Bbikniouatens - Pressure switch - Wytacznik ci$nieniowy)

A
4%/

—17 /// A
//

Model-Model K6d-Kod Oblast pouziti-Oblast pouZitia Nastaveni vyrobce-Nastavenie vyrobcu
Mogens-Model Kog-Code O6nacmb npumeHeHus-Aplication field 3aBogckas Hacmpolka -Factory setting
Model Kod Pole zastosowania Ustawienie fabryczne
PM 5 070301 1-5Bar 1,4-2,8 Bar
FSG-2 070303 1,4 -4,6 Bar 1,4 -2,8Bar

SPOJOVACI TYC MEMBRANY SE SROUBEM (Spojovacia tyé membrény so skrutkou - ¥3en kpennerus mem6paHbi
¢ 6uHmowm - Membrane fixing tie rod - PierScien mocujacy membrane)

Model-Model Kéd-Kod Vhodné pro modely-Vhodné pre modely Pfipojka- Pripojka
Mogene-Model Kog-Code [ns mogeneu-Suitable for mod. CoeauHenne-Connection
Model Kod Odpowiedni dla modeli Przylacze wew. — zew.

60 051601 AFE 150-500 3/4”GAS - 1/2” NPT

78 051603 AFE 750-1500 3/4"GAS - 1/2” NPT

78 051602/001 AFE 2000-4000 3/4”GAS - 1/2” NPT

KONZOLA PRO MONTAZ NA ZED (Konzola pre montaZ na stenu -KpoxwmeliH gns MoHmaxa Ha cmey - Wall fixing bracket -
Uchwyt mocujacy do Sciany)

Konzola-Kporwmeiin
fissag-Bracket

053020

Uchwyt mocujacy do $ciany




prislusenstvi

Casaea’

prislusenstvo - npuHagnexHocTv - accessories - akcesoria

VYMENNE MEMBRANY (Vymenné membrany - CmenHbie Mem6parbi - Interchangeable Membranes - Membrany wymienne)

) NR EPDM BUTYL NBR
Model, objem-Model, (Nitryl)
objem-Mosens, -10° + 50°C -10° + 100°C -10° + 100°C -10° +100°C
emkocTs-Capacity
Model Kéd, kéd, Kon, Code, Kod Kéd, kod, Kog, Code, Kod Kod, kéd, Kog, Code, Kod Kod, kad, Ko, Code, Kod
2-3-5-8 | 020100802 20100803 020100808
121 020101202 020101203 020101208
16-18-24 | 020102400 020102402 020102403 020102408
351 020103502
501 020105002
Modelf objem-Model, EPDM Model, objem-Model,
objem-Mogers, R R biem- BUTYL
Capacity -10° + 100°C objem-Mogens,
EeMKOCTb~ _Ca ac,‘t
Model KGd, kGd, Koa, Code, Kod i -10° +100°C
60-80-100 | 020201002 SZ(())t;lw%e;glm()s otvorom - ¢ oméspcmuen - with hole - Kéd, kod, Kon, Code, Kod
60-80-100 | 020106002/001 bez otvoru (bez otvoru - Ges oméepcmus 2000 | 0202200000
without hole - Bez otworu ). 2500 | 0202250000
150 | 020201502 3000 | 0202300000
200 | 020202002 3500 I. 0202350000
300-500-750 | 020207502 4000 | 0202400000
1000 - 1500 | 020210002 5000 | 0202500000

STANDARDNI OCELOVE PROTIPRIRUBY (Standardné ocelové protiprituby - CrangapTHbie cTanbHble KOHTpcRaHLbI
Standard steel counterflanges - Kotnierze standard ze stali)

PRUMER - Priemer KOD, kod, Koa,| PRIPOJKA - Pripojka VHODNE PRO NADOBY - Vhodné pre nadoby
Ovametep - diameter Code, Kod Bsog - Gonnection Tonble Ans cocypos - Suitable for tanks
rednica Przytacze Odpowiednie dla modeli
95 050309515/121 M1/2” GAS STYLE 1-2-3-4 1
95 050309515/120 M1/2” GAS ACS 2|
95 0507509515/34 M3/4” GAS ACS - AFC 3-5-8-12 |
150 05031502/001 M3/4” GAS AFC - AF - AFOSB - ACS - AS 16-18-24 |
150 05031502 M1” GAS AFC - AF - AFOSB - ACS - AS 24 |
150 05031503/002 M3/4” GAS AFC/CAR 8-12-18-24 |
150 050315025 M1” GAS AFE - AFESB 35-50-60-80-100-150 |
150 05031505 M1” GAS AFE/CAR 35-50-60-80-100-150 |
250 05032504/20 M11/4” GAS AFE - AFESB 200-300-500 |
250 05032506/20 M11/4” GAS AFE/CAR 200-300-500 |
250 05032504/203 F2” GAS AFE - ERE 750 |
300 05033005/204 F21/2” GAS AFE - ERE 1000-1500 |
250 05032506 DN 65 AFE - ERE 2000 |
400 0503400 DN 65 AFE - ERE 3000-5000 |

PROTIPRIRUBY Z NEREZ OCELI (Protipriruby z nehrdzavejiicej ocele - KontpcnaHup! u3 Hepxasetoweii ctanu - Stainless steel counterflanges - Kotnierze ze stali nierdzewnej)

PRUMER - Priemer KOD, kd, Koa, | PRIPOJKA - Pripojka VHODNE PRO NADOBY - Vhodné pre nadoby
Duametep - diameter Code, Kod Bsoa - Gonnection Foarble 4n cocyaos - Suitable for tanks
Srednica Przytacze Odpowiednie dla modeli

150 05051502/001 M3/4” GAS AFC -AF - AFOSB - AFOSS - ACS - AS 16-18-24 |

150 05051502 M1” GAS AFC - AF - AFOSB - ACS - AS 24 |

150 05051502 M1” GAS AFE - AFESB 35-50-60-80-100 |

250 05052503/001 M11/4” GAS AFE -AFESB 200-300-500 |

250 05052503/001 M11/4” GAS AFE - ERE 750 |

300 05053006 F21/2” GAS AFE - ERE 1000-1500 |




